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Kynttilinpiivi

LI TAAS KYLMA, henkei salpaava pakkanen. Oli

samanlaista kuin vuotta aiemmin, kun kaikki

elivi ja eloton voihki, sdréili ja halkesi pakkas-
asteiden hyokitessd. Elohopea ei suostunut endd ndyttdimain
todellisia asteita, ja luottaa saattoi vain spriihin — siihen, joka
oli vangittu limpomittariin, ja siihen, jota kaadettiin kurk-
kuun [immittimain kohmeisia jisenii ja virvoittamaan ais-
teja. Rouva Kukk kaipasi eniten vireji — tammikuun péivit
ja illat olivat kuin harmaansivyisid neuvostoelokuvia, eiki
niissd ollut tietoakaan luonnon ja inhimillisten tunteiden
vireistd ja vivahteista.

Mutta toisin kuin vuotta aiemmin, jolloin kylmyyttd
oli uhmattu ja pakkasta naureskeltu, ne otettiin nyt vas-
taan noyristi ja alistuen. Jokainen virolainen oli kuluneen
vuoden aikana vakuuttanut itselleen vihintiin kerran, etti
ahdinko, panettelu ja néyryytykset oli vain kestettivi sa-
malla lailla kuin kestetdidn talvet, jotka vilista kdyvit ihmis-

ten kimppuun kuin jidpuikkohampaiset sudet. Eikd talvea
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vastaan auta kdydd nyrkein. Se on vain kyyristeltdva lop-
puun silloinkin, kun sen kylmi ydin jadtdd ihmisen oman
sydimen. Tami kaikki oli otettu vastaan synkin mielin:
omaan sisimpéin, syville vaitonaisuuden, tylyyden ja kyl-
myyden alle, oli ilon ja huolettomuuden lisiksi haudattu
paljon sellaista, mistd oli aiemmin tunnettu ylpeyttd ja mitd
oli pidetty ihmisen arvokkaimpina ominaisuuksina. Ne oli
haudattu samoin kuin koira hautaa aarteensa uskoen, ettd
kun se palaa kitkopaikalleen ja kaivaa luunsa esiin, se 6ytyy
yhtd tuoreena ja mehukkaana kuin se oli vuosia sitten ollut.

Rouva Kukkin talo oli kynttilinpidiviin mennessi taas
entiselldin. Nekin tytdt, joilla oli ollut paikka, minne
menni jouluksi ja uudeksivuodeksi, olivat nyt kotosalla.
Niin, kaikki olivat alkaneet pitdd Falkenbergin taloa koti-
naan, muuta ei endd osattu ajatellakaan. Uusivuosi ja silloin
tehdyt epdvarmat lupaukset olivat sentdin korjanneet sirot,
joita punainen sirppi ja vasara olivat lyoneet tyttdjen keski-
ndisiin suhteisiin. Usko, ettd uuden vuosiluvun my6ti eli-
mikin uudistuisi ja muuttuisi toiveikkaammaksi, voimisti
onnentunteen huumaksi saakka.

»Tdmi vuosi merkitsee askelta kohti sodan loppumista»,
lahetystoneuvos Metsla sanoi lasiaan kohottaen. Tytoille,
jotka edelleen kutsuivat hintd herra Metslaksi, hin huo-
mautti aina, ettd nyt piti sanoa toveri. »Vield joskus meidin
lapsemme ja lapsenlapsemme lukevat oppikirjoistaan, ettd
vuonna 1939 alkoi sota, mutta jo vuonna 1941 se padttyi on-
nellisesti, vihemmin kirsimyksin kuin ensimmainen maail-
mansota. Sitd paitsi tuota sotaa kiytiin kaukana Virosta,

eikd meidin tarvinnut ottaa siihen osaa.»
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»Miten sota voi muka pdittyd kaikkien kannalta yhtd
onnellisesti?» Vivian kysyi.

»Kai sini tieddt, ettd historia on voittajien kirjoittama ja
heidin mielestddn sota paittyy aina onnellisesti», Monika
selitti ivallisesti.

»Viime sota vei meidin elimistimme neljd vuottay,
rouva Kukk sanoi ja antoi katseensa upota punaviinin sy-
vdin, kutsuvaan tyyneyteen. »Sitten oli vield kaksi vuotta
Viron omaa sotaa, joka ei maailmaa juuri kiinnostanut.»

»Sodilla onkin se mielenkiintoinen ominaisuus, etti ne
kestivit aina vain vihemmin aikaa», Metsla sanoi kohot-
taen kulmakarvojaan ovelan nikoéisend. »Oli satavuotinen
sota ja kolmikymmenvuotinen sota. Sodat jatkuivat jatku-
mistaan, eivitkd ihmiset aina pystyneet edes ymmartimain,
ettd heididn elimissddn ei ollut yhtddn rauhan aikaa. Mutta
jokainen uusi sota pdittyy nopeammin. Euroopan maiden
valloittaminen kesti vuosi sitten ainoastaan viikkoja. Jos
Saksan sotakoneet kdintyisivit Neuvostoliiton suuntaan,
sodan pddttymistd hidastaisi vain tankkien etenemisvauhti:
Neuvostoliitto on kuin valtavan suuri ilmapallo, jonka en-
simmiinen neulanpisto saa halkeamaan. Puolakin jaettiin
vain siksi, ettd Hitler pddsisi puristamaan Stalinin kittd
Borgioitten tapaan: iskemilld myrkkysormuksensa viholli-
sen kimmeneen.»

»Nythin, kun Viro on virallisesti osa Neuvostoliittoa,
saksalaiset kddntyvit sitten meitikin vastaan», Linda sanoi
surkeana.

»Saksalaiset ovat kavalia — eivit he luovu pienestikiin

palasta maata, jota pitavit perustellusti tai perusteettomasti
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omanaan», Metsla sanoi piditdin pudistaen. »Baltia on
Hitlerin silmissi ikivanhaa saksalaista maata.»

»Samaa mieltid on Stalinkin — samaa ikivanhaa maata.
Paitsi ettd se kuuluu Neuvosto-Venijille», Anastasia to-
kaisi. »Koko ajan puhutaan Viron ja Venijin ’ikiaikaisesta
yhteenkuuluvuudesta’ ja ’historiallisesta yhteydestd, joita
nyt ollaan palauttamassa.»

»Luuletteko, ettd Viro on pian taas osa Saksaa?» rouva
Kukk tiedusteli.

»Aivan epdilyksettd. Mutta joudumme siihen tilantee-
seen vasten tahtoamme, varsinkin jos kdy niin kuin viime
sodassa.»

Monika katsoi Metslaa lapitunkevasti.

»Kenelle te nyt asetatte panoksenne, toveri?»

»Monika!» rouva Kukk puuskahti.

»Anna tyton puhua, hin on aivan oikeassa», Metsla my-
haili. »Mehin olemme kuin jatkuvissa raveissa, joissa he-
vosten sijaan juoksevat tiikerit ja sudet. On erittdin tirkedd
asettaa panoksensa oikein — erityisesti tddlld, missd valtion
kultaa on jiljelld endd hivenen verran»

»Tuo loputon politiikasta paasaaminen ei johda mihin-
kddny, rouva Kukk sanoi ja kohotti taas viinilasinsa silmiensa
tasalle, silld viinin lavitse hohteleva kynttilinliekki sai hinen
katseensa kostean vietteleviksi.

»Johtaa toki», Metsla sanoi. »Se saa meidit nikemiin,
millaisia mahdollisuuksia meilli on eldi ihmisarvoista eli-
mii vield tulevaisuudessakin. Mieluiten itseniisessi val-
tiossa, mutta jos se ei onnistu, niin ainakin kunnon isinnin

alaisuudessa, mieluummin liittolaisena kuin palvelijana.»
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»Oletteko te siis sitd mieltd, ettd Englannin ja Amerikan
joukot pdisevit taas voitolle?» Monika jatkoi kyselyain.

»Se on mahdollisuus, jota ei voi sulkea pois — pdinvastoin,
sen voisi toivoa toteutuvan», Metsla my0nsi. »Mutta sitd on
toivottava hiljakseen, ei ddnekkdasti hihkuen — silld timan-
hetkiset isintimme eivit pidd englannin kielestd sen parem-
min kuin nekéin, jotka tulevat tinne seuraavaksi.»

Rouva Kukk kidntyi Alicen puoleen, joka istui hiljaa ja
piirteli sormellaan kuvioita poytiliinaan.

»Mitid mielti sind olet?»

Kaikki olivat hiljaa.

»Mini ajattelen», tyttd vastasi katsettaan kohottamatta
kuin olisi odottanut kysymysti, »ettd mitd tahansa tapahtuu,
kuka tahansa tiilli on vallankahvassa — meidinlaisemme
ovat tarpeen kaikille. Eikd sota-aikana valuuttana ole kulta
vaan rakkaus.»

Tytét mumisivat vastaukseksi, jotkut hyviksyvisti, toiset
varauksellisina.

Lihetystoneuvos Metsla lihti tilla kertaa varhain.

Rouva Kukk huomasi, ettd Renate py6ri hinen ympiril-
lddn kuin herhildinen, varovaisen etdisyyden pidssi mutta
oikeaa hetkei vaanien.

»Miki sinun on, Renate?» hin kysyi.

»Tuntui niin kummalliselta, kun te yhtikkid kysyitte
Alicen mielipidettd», Renate vastasi.

»Miksi se oli sinusta kummallista?»

»Ettehin te koskaan tee mitiin sellaistal»

»Miten niin?» rouva Kukk sanoi nauraen. »Enké muka

kysy tyttdjen mielipidettd?»
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»Ettel»

»Hopsish» rouva Kukk huudahti ja huiskautti kictdan.
»Ainahan mini kysyn, mitd mieltd tytot ovat.»

»Ette koskaan.»

Rouva Kukk pysihtyi hetkeksi miettimédin.

»Enko koskaan?»

»Ette koskaan!» Renate toisti. » Te ette ole koskaan kysy-
nyt keneltikdin mielipidettd mistddn asiasta — ette varsin-
kaan politiikastal»

Rouva Kukk kohautti himmentyneeni olkapditadan. Hin
oli ollut varma, etti talossa vallitsi tasa-arvo ja sopusointu.
Renaten viite vaivasi hinti ja pakotti puolustautumaan.

»Tarkoitatko sind, ettd mind en pohdi asioita tyttdjen
kanssa? Etten pidd heiddn kisityksiddn tirkeind?»

»En mini sitd tarkoita», Renate sanoi ja painoi katseensa
alas. »Mutta ainakaan sen kymmenen vuoden aikana, jonka
me olemme tunteneet — en muista, etti te olisitte koskaan
kysynyt, mitd mieltd mini jostain asiasta olen!»

»Ei voi olla totta...»

»Onko Alice jotenkin ansainnut erityisen luottamuk-
senne?» Renate kysyi pystymittd hillitsemiin itsedin.

»En mind osaa sanoa. Alice on uusi tyttd, ja tietenkin
haluan tietd4, millaisia nikemyksii hinelld on», rouva Kukk
sanoi mutta tajusi itsekin, ettd hinen vastauksensa kuulosti
pelkildd seliteelyled.

»Jos te ette jostain syystd endi luottaisi minuun, toivon
kuitenkin olevani sen arvoinen, ettd kertoisitte sen minulle
itsel» Renate sanoi, ja hinen silminsi kiilsivit epdilytcavisti.

Rouva Kukk kivi istumaan.
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»Kyse ei ole luottamuksesta», hin sanoi. Hin oli juonut
melkoisesti, ja hinen mielessdin sykki epiilys, ettd vaikka
pienessd hiprakassa tekisi mieli keventdd sydiantidin, sitd
jalkeenpdin kuitenkin katuisi.

»Misti sitten?»

Rouva Kukk sytytti hitaasti savukkeen. Ennen titd
pakkastalvea hin ei ollut yli kymmeneen vuoteen juuri
polttanut.

»Renate tietdd, ettd mind en tee hitikdityjd paatelmid.»

Renate oli hiljaa, ja vaikeneminenhan on my6ntymisen
merkki.

»Jos kuitenkin piddn jostakusta ihmisestd, silloin pidin
hinestd — en piilottele enki kainostele sitd. Mutta en myos-
kiin korosta mieltymystini. Alan ehki olla sellaisessa idssi,
jossa nainen tuntee, ettd hinen eliminsi on tyhjid ilman
lapsia. Ties vaikka olenkin sellainen nainen, joka alkaa kai-
kista vihankin miellyttdvistd tytoistd etsid omaa lastaan ja
lopulta nihdi heissd hinet.»

»Niinko siis aivan sananmukaisesti?» Renate kysyi epi-
roiden.

Rouva Kukk kiinsi katseensa ikkunan takana avautu-
vaan pimedin yohon. »Mitd enemmin Alicea tunnen, sitd
enemmain hin tuo mieleen minut itseni.»

Renate ei sanonut mitdan. Rouva Kukk jatkoi:

»Minihin en ole salannut siti, ettd kun Franz oli niini
sekavina aikoina viimeistd kertaa Virossa, hin jitti minut,
ja mind olin raskaana.»

»Tieddn kylld», Renate sanoi nopeasti.

»Ja sitten synnytin tytdn, jonka annoin pois.»
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Renate nyokkisi ddneti.

»Synnytys oli hyvin vaikea, olin vihilld kuolla. Vihasin
silloin Franzia ja vihasin sitd lasta. Se ei tietenkdin ollut
oikein, mutta olin silloin sellainen kuin olin. Myshemmin
tietysti tuntui, ettd minun pitdisi edes tietdd, missi tyttireni
on. Mutta onnistuin saamaan selville ainoastaan sen, etti
hinet oli ottanut omakseen erids juutalainen pariskunta.
Minulle sanottiin, ettd he ovat varakkaita ja ettd lapsen on
sielld hyvi olla. Siihen aikaan se riitti minulle, kun olin itse
koyhid kotiopettaja. Mihin olisin mennyt lapsen kanssa ja
miti olisin voinut hinelle tarjota? Sitten jo unohdin koko
lapsen, en halunnut ajatellakaan hinti.»

»Uskotteko te sitten nyt, ettd Alice on teidin tyttdrenne?»
Renate kysyd paukautti malttamatta odottaa, ettd rouva olisi
ehtinyt tarinassaan niin pitkille.

Rouva Kukk katsoi Renatea moittivasti, mutta kohautti
sitten olkapditdin.

»Sill lailla mind olen ruvennut ajattelemaan. Silld lailla
haluaisin ajatella. Hin on juuri niin vanha kuin minun
tyttireni voisi olla. Hin on juutalaisesta perheestd, mutta
ndyttdd pikemminkin paronittarelta; hin ajattelee ja kiyt-
tdytyy usein samoin kuin mini. Minun mielestini me jopa
olemme samannikdisid.»

»Niin mutta...» Renate sanoi ja kohotti torjuvasti kitensi.

»Tieddn, tieddn. Miten suuri olisi mahdollisuus, ettd joku
tyttd, joka pddtyy tinne meille, olisi juuri minun tyttireni?
Lihelld nollaa. Mutta minusta tuntuu hyviltd ajatella niin.
Vaikka olisinkin sitten tyhmi vanha nainen, humalassakin

kaiken lisiksi.»
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»Herra lihetystdneuvos pystyisi varmasti selvittimiin
asiaa», Renate sanoi vihin neuvottomana ja alkoholin
aikaansaamaa tunnustusta nolostellen. »Tdytyyhin jossain
olla asiapapereita ja muuta vastaavaa. Niiden avulla voisi
todistaa yhti ja toista.»

»Ehkd mini vain pelkddn, ettd silloin tulisi todistetuksi —
se toinen mahdollisuus», rouva Kukk pohdiskeli.

»Totuus ei ole valintakysymys», Renate sanoi. »Totuus
on se, miki on. Siti ei voi mitenkidin muuttaa sellaiseksi
kuin itse haluaisimme. Kysymys on vain siitd, uskallam-
meko kuulla totuuden vai kuuntelemmeko mieluummin
satuja.»

»Tytoille ei saa sanoa sanaakaan!» rouva Kukk huudahti
selviten akkid humalastaan. »Vaikka Alice olisikin tyttdreni,
hin olisi viimeinen, joka saisi sen tietdd!»

»Selvi», Renate tokaisi ja kddntyi lihtedkseen. Ovella hin
vield pysahtyi.

»Minkd nimen te ajattelitte silloin antaa tyttirellenne?»

Rouva Kukk kohautti olkapiitdin.

»Nimen? Miksi? Lapsi oli minulle vain osa Franzia, ei
mitddn erityistd. Ei minua hinen nimensi kiinnostanut.»

Mutta ajatus, ettd joku toinen oli antanut nimen hinen
lapselleen, ji ikivisti kaihertamaan rouva Kukkin mielti. Eikd
mennyt kuin pari paivad, kun hin jo kutsui lihetystoneuvos
Metslan illalla kiymiin. Sen jilkeen, kun ministerié oli koris-
teltu punalipuilla ja Stalinin kuvilla, rouva Kukk ei halunnut
endd kiydi tapaamassa Metslaa timin ty6huoneessa.

Metsla kuunteli rouva Kukkia kirsivillisesti, vaikka tim3i

el pystynyt padsemdin eroon tunteesta, ettd oli michen
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silmissd vain hysteerinen hanhi, joka kiersi kaakattaen sa-
maa kehidi sen sijaan, ettd olisi tuottanut isinnilleen iloa
kiipedmalld ddneti paistinuuniin. Kun rouva jii odottavasti
vaiti, Metsla puhalsi pari savukiehkuraa ja antoi katseensa
harhailla katossa pitempidn kuin se olisi rouva Kukkin mie-
lestd ollut sopivaa.

»Quto tilanne tosiaan», hin sanoi hitaasti. »Kuitenkin
hyvin epitodennikdinen.»

»Mutta ehki silti helposti selvitettavi?»

»Ei mitenkdin erityisen helposti», Metsla sanoi tuijot-
taen edelleen keskittyneesti kattoa.

»Missid mielessi?»

»Kaikkihan on tapahtunut lihes kaksikymmenti vuotta
sitten.»

»Pitdisihdn asiakirjojen olla tallessa arkistossa», rouva
Kukk sanoi yrittden kuulostaa jirkeviltd ja asialliselta,
vaikka miehen kursailematon vilinpitimittdmyys sai hinen
verensi kichumaan.

»On se mahdollista, mahdollista toki», Metsla sanoi
koettaen selvisti pelata lisdaikaa.

»Mistd sitten on kysymys?»

»No, siind on kaikenlaisia lainopillisia koukeroita», mies
muotoili ja kddnsi nopeasti katseensa savukkeeseen.

»Millaisia?» rouva Kukk kysyi. Hin ei halunnut antaa
periksi.

»Lapsesta luopuminen on ensinnikin piitos, jota on
punnittava hyvin vakavasti ja jota ei myohemmin voi noin
vain tehdi tekemittomiksi.»

»Arvokas neuvo», rouva Kukk lausahti, »mikili istuu-
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tuisimme nyt aikakoneeseen ja aikoisimme palata kaksi-
kymmenti vuotta taaksepdin.»

»Sitd emme tosiaankaan voi tehdd», Metsla myonsi kuin
ei olisi ymmirtinyt piikkia.

Rouva Kukk veti taas henkei.

»Kuvailin tilannetta. Tuolloin se oli ainut jirkevd teko
niin minun kuin lapsen kannalta. Mutta tuo pdités — en
edes kiytid siitd sanaa vddrd — ei saa jiddd painamaan minua
koko loppuiikseni. On pystyttivd tekemiin jotain.»

»Teittekd minkdidnlaista sopimusta tyton adoptoineen
pariskunnan kanssa?» Metsla kysyi. »Pitiko teidin esi-
merkiksi allekirjoittaa sopimusehto, ettd luovutte koko
elinizksenne oikeudesta nihdid lastanne ja lupaatte, ettette
ryhdy koskaan etsimddn hanta?»

»Enhin mini edes tavannut heiti», rouva Kukk sanoi
pahantuulisena. »Kaikki tapahtui hyvin vaitonaisesti, il-
man sen kummempaa papereitten pyorittelyd. Mieheni
perheen asianajaja hoiti koko jutun. Pian sen jilkeen hin
lihti Virosta, mutta kirjoitti minulle vield, ettd minunkin
olisi turvallisempaa ldhted tddltd mitd pikimmin. Mutta en
halunnut — enhin mini ole saksalainen! Lapsi sen sijaan
oli paronin tytir. Kukaan ei tiennyt silloin, miki sellaisten
kohtalo olisi.»

»Adoptioon liittyvid papereita on siis hyvin vaikeaa loy-
tdd», Metsla totesi kuin helpottuneena, vaikka hermostunut
rouva Kukk saattoi my6s kuvitella sivyji, joita puheessa ei
todellisuudessa ollut.

»Miten minusta tuntuu, ettd te haette tekosyitd, jottei

teiddn tarvitsisi auttaa minua?» hin puuskahti.
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Nyt lihetystdneuvos Metsla sammutti padttaviisen ni-
koisend savukkeensa tuhkakuppiin ja kidintyi katsomaan
keskustelukumppaniaan suoraan silmiin.

»Jos me vield jatkamme tistd aiheesta, minun on sanot-
tava asioita, joiden kuuleminen ei ole kenellekdin miellyt-
tivdd», hin sanoi hitaasti ja painokkaasti.

»Minid tahdon tietdd totuuden enk piittaa pienistd har-
meista», rouva Kukk tuhahti.

»Ne eivit olisi pienid», Metsla viitti vastaan, »jos nimit-
tdin alettaisiin etsid ja tutkia asiapapereita. Mitd vihemmin
teistd ja menneisyydestinne tilld hetkelld tiedetdin, sen pa-
rempi teille ja yrityksellenne.»

Rouva Kukk puri huultaan.

»Elimme vaikeaa aikaa», Metsla jatkoi. » Teiddn mennei-
syytenne on kuin ampiaispesd — jos sitd lihtee penkomaan,
on kohta tidynni kivuliaita pistoja. Ajatelkaa itse: paroni-
tar, jonka mies oli saksalainen sortaja ja verenimiji. Pitdnyt
kymmenisen vuotta herrainklubia, kestinnyt tehtailijoita,
pankkiireja ja muita vanhan vallan edustajia. Ottakaa huo-
mioon sekin, etti teilli on edelleen entisen aviomiehenne
sukunimi. Hinet kyyditettiin jo syksylld Venijin puolelle.»

»Onko Ulo kyyditetty?» rouva Kukk kysyi henkeiin
haukkoen.

»Sellaiset michet ovat tilld hetkelld vallanpitdjien silmi-
tikkuna. Jos olisitte vield naimisissa, olisitte molemmat nyt
NKVD:n kuulusteluhuoneessa ties missdpdin Neuvosto-
liittoa tai parhaassa tapauksessa eliisitte jossain siperialaisessa
murjussa. Siispa: Lez the sleeping dogs lie, kuten englantilaiset

sanovat.»
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»Eiko... eikd voisi jotenkin vaivihkaa... tuttavien
avulla?» rouva Kukk yritti vield ehdottaa.

»Nyt ei endd ole tuttaviar, herra Metsla sanoi pditdin pu-
distaen. »Nyt jokainen ihminen on toiselle saalis. Jos rupean
kyselemiin, minulta aletaan heti tivata, miksi koetan ottaa
asiasta selvii ja kenen eduksi.»

Hin kumartui rouva Kukkin puoleen, joka oli voipu-
neena istuutunut hintd vastapiiti, ja asetti kitensi naisen
polvelle.

»Minun mielestidni kannattaa odottaa niin pitkdin, ettd
saksalaiset ovat karkottaneet puna-armeijan ja elimi muut-
tuu taas normaaliksi», Metsla sanoi. »Silloin voimme tutkia
asiaa kaikessa rauhassa. Mutta pitikid sithen saakka tyttd
erossa kaikista hankaluuksista. Hin on luonteeltaan vihin
turhan uhkarohkea ja voi saada padhinsi tyhmyyksid, mutta
tilli hetkelld ei nuoruuden ajattelemattomuutta anneta
anteeksi. Kaikkia rangaistaan yhti lailla, niin nuoria kuin
vanhojakin.»

»Miten kauan minun oikein pitdd odottaa?» rouva Kukk
mutisi.

»Kun Venijin pakkanen on hellittinyt ja keviddn pahin
kura-aika on ohi, saksalaiset panssarivaunut lahtevit toden-
nikoisesti heti kohti Moskovaa», Metsla sanoi d4ntiin vai-
mentaen. »Maaliskuussa, viimeistiin huhtikuussa. Viikkoa
mydhemmin Stalin itse seisoo seindd vasten.»

Kummallista kylld rouva Kukkista tuntui, ettd kaikki
nuo tapahtumat olivat hinen kivistivin sydimensi rinnalla
aivan toisarvoisia. Miksi hinti kiinnostaisi, kumpi noista ty-

ranneista panee toisen selki seindd vasten? Hinelld oli oma
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elimidns, ja sitd hin halusi eldd. Hinelld oli oikeus saada
tietdd totuus, eikd sitd voinut kieltdd yksikddn vallanpitija
tai jarjestelma.

Tuntui kuin Metsla olisi seurannut hinen ajatuksen-
juoksuaan.

»Minki tahansa tiedon selvittiminen on onnenkauppaa,
ja tieto voi tuottaa myos kipedn pettymyksen», hin sanoi.
»Mutta jos aivan sattumalta tosiaan varmistuisi, ettd Alice
on sinun tyttiresi — pystyisitko sind selviytymiin sen tiedon
kanssa ja pysymiin jarjissdsi?»

Rouva Kukk kohotti neuvottomana katseensa.

»Anna tille asialle aikaa», Metsla sanoi. »Jos rakastat
tyttdd, rakasta hintd sellaisena kuin hin on, ili sellaisena
kuin toivoisit hinen olevan. Kuviteltu rakkaus on kuin huu-
mausainetta, ja siitd herddminen on julmaa ja vaarallista —

kummallekin!»
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»Kai sind tiedat, etta historia
on voittajien kirjoittama ja
heiddn mielestddn sota
padttyy aina onnellisesti.»

Vuosi 1941. Maailman tapahtumia
seurataan kiihkedsti, Suomen jatkosota
alkaa. Virossa ilmiannot ja kyyditykset
tihenevit ja ihmisid katoaa. Keskindinen
luottamus horjuu. Selvidako edes rouva
Kukk salaisen poliisin kuulustelusta
puhtain paperein? Virolaisten naisten
dramaattiseen tarinaan kietoutuvat
neuvostoliittolaiset ja saksalaiset —

ja muuan maailman tuntema hohdo-
kas amerikkalainen. Itse kullakin on
salaisuutensa, toisista 10ytyy yllattavaa
rohkeutta, mutta kaikella on hintansa.
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